Urad pre regulaciu sieCovych odvetvi
ODBOR VECNEJ REGULACIE
Bajkalska 27, P.O. Box 12, 820 07 Bratislava 27

ROZHODNUTIE

Cislo: 0004/2020/E-EU Bratislava 18. 09. 2020
Cislo spisu: 3410-2020-BA

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor vecnej regulacie ako organ prislusny na konanie
podl'a § 4 0ds. 1, § 9 ods. 1 pism. b) druhého bodu a § 9 ods. 1 pism. ¢) prvého bodu v spojeni
s§ 15 ods. 4 zakona ¢. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich
predpisov v spojeni S¢l. 4 ods. 7 pism. ¢) aélankom 5 nariadenia Komisie (EU) 2016/1719
z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridel'ovanie dlhodobych kapacit
voveci schvalenia navrhu tretieho dodatku k regionalnemu usporiadaniu dlhodobych
prenosovych prav regionu Core CCR

rozhodol

podla ¢lanku 31 nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre pridel'ovanie dlhodobych kapacit a § 13 ods. 2 pism. n) v spojeni
S$§ 17 ods. 2 pism. g) zakona ¢&. 250/2012 Z. z. oregulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov tak, ze prevadzkovatelovi prenosovej sustavy Slovenska elektrizaéna
prenosova suistava, a. s, Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35829 141 meni
rozhodnutie 0006/2017/E-EU zo dna 20. 10. 2017, v zneni rozhodnutia 0008/2018/E-EU
zo dna 19. 07. 2018 a rozhodnutia ACER ¢. 15/2019 zodna 30. 10.2019 o schvaleni
regionalneho usporiadania dlhodobych prenosovych prav regionu CORE CCR, ktorého tplne
znenie je prilohou vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia a tvori neoddelitelnt ¢ast’ vyroku.

Odoévodnenie:

Prevadzkovatel' prenosovej ststavy Slovenska elektrizacna prenosova ststava, a. s. (d’alej
len ,,aéasnik konania®) predlozil Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi, odboru vecnej
regulacie (d’alej len ,urad”) dna 27. 02. 2020 v silade s ¢l. 4 ods. 12 aclankom 31
nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie
pre pridel'ovanie dlhodobych kapacit (d’alej len ,,nariadenia ¢. 2016/1719) navrh tretieho
dodatku k regionalnemu usporiadaniu dlhodobych prenosovych prav regionu Core CCR,
obsiahnuty v prilohe listu ,,3. zmena a doplnenie regionalneho navrhu dlhodobych
prenosovych prav PPS regiénu Core CCR podla ¢l. 4 ods. 12 nariadenia Komisie (EU)
2016/1719 (d’alej len ,,treti dodatok®).

Dna 14. 10. 2017 schvalili narodné regulacné urady v synchronng oblasti kontinentalna
Eurdpa (d’alej len ,,NRAS") navrh regionalneho usporiadanie dlhodobych prenosovych prav



(dalej len ,,LTT,R“) prevadzkovatelov prenosovych sustav regionu Core CCR
(d’alej len ,,PPS*). Urad nasledne v stlade s ¢lankom 5 nariadenia ¢. 2016/1719 rozhodnutim
¢. 0006/2017/E-EU zo dna 20. 10. 2017 schvalil navrh LTTR.

Dna 19. 07. 2018 schvalili NRAS prvi zmenu a doplnenie LTTR, ktord zaviedla dlhodobé
prenosové prava na hraniciach ponukovej oblasti CZ-SK a DE/LU-AT. Urad nasledne
v sulade sclankom 5 nariadenia ¢. 2016/1719 rozhodnutim ¢. 0008/2018/E-EU zo dna
19. 07. 2018 schvalil navrh prvého dodatku LTTR.

Dia 30. 10. 2019 schvalila europska Agentura pre spolupracu regulacnych orgénov v oblasti
energetiky (ACER) svojim rozhodnutim ¢. 15/2019 druht zmenu a doplnenie LTTR
predlozentt PPS, ktord zaviedla implementaciu opcii finanénych prenosovych prav
(d’alej len ,,FTR*) na hraniciach ponukovej oblasti AT-CZ, AT-HU, DE/LU-BE, DE/LU-FR
aDE/LU-NL.

NRAS podla ¢lanku 4 ods. 7 pism. c¢) nariadenia ¢. 2016/1719 schvalili dna 09. 06. 2020
prostrednictvom elektronického hlasovania treti dodatok predlozeny PPS.

Treti dodatok LTTR predlozeny PPS zavadza prechod z fyzickych prenosovych prav
Spouzitim zasady Use-1t-Or-Sell-It (PTR) na FTR nahraniciach ponukovel oblasti AT-SI,
CZ-DE/LU, CZ-SK, HU-SK, HU-RO, HR-HU, PL-CZ, PL-DE/LU, PL-SK a SI-HU.

PPS respektujt, ze z dovodu medzistatnej dohody medzi SI a HR nie je eSte mozné zaviest’
FTR na hranici ponukove oblasti SI-HR. PPS budu monitorovat’ situaciu na hranici SI-HR a
na ostatnych internych hraniciach ponukovej oblasti regionu Core CCR na dennom trhu.
V pripade potreby na zabranenie rusivym uU¢inkom na relevantnych trhoch poziadaju PPS
o0zmenu a doplnenie tohto navrhu a chorvatsky a slovinsky PPS posudia, ¢i je mozné
prostrednictvom upravy alebo zruSenia medzistatnej dohody implementovat’ FTR na hranici
ponukove oblasti SI-HR.

Na zaklade vyssie uvedeného trad posudil, ¢i sa podla § 17 ods. 2 pism. g) zakona
€. 250/2012 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zakona o regulacii) zmenili podmienky, na zaklade ktorych bolo vydané rozhodnutie
¢. 0006/2017/E-EU zo dna 20. 10. 2017 arozhodnutie ¢.0008/2018/E-EU zo dna
19. 07. 2017. Uvedené rozhodnutia vydané pre ucastnika konania sa podl'a § 45 c¢ zakona
oregulacii povazuju za rozhodnutia vydané podla zdkona O regulécii v zneni u¢innom
od 1. januara 2019.

Treti dodatok bol vstlade sclankom 6 nariadenia ¢. 2016/1719 konzultovany
S0 zainteresovanymi subjektami vratane prislusnych organov. NRAS pozorne sledovali,
analyzovali a priebezne poskytovali spatni vizbu PPS.

NRAs vzajomne konzultovali, spolupracovali a koordinovali svoje ¢innosti s cielom
dosiahnut’ dohodu, tak aby treti dodatok LTTR splnal poziadavky nariadenia ¢. 2016/1719.

Urad vykonal procesné tikony vyplyvajuce zo zakona ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani
(spravny poriadok) (dalej len ,,spravny poriadok®). Predlozeny treti dodatok preskimal
av priebehu spravneho konania priebezne prerokovaval pripomienky sucastnikom konania
aposudil sulad tretieho dodatku s nariadenim ¢. 2016/1719.

Na toto konanie sa podla § 41 zakona regulacii nevztahuje ustanovenie § 33 ods. 2
spravneho poriadku, ked’Zze urad vychadzal pri vydani rozhodnutia iba z podkladov
predloZenych Gi¢astnikom konania, ktorému sa zaroven vyhovelo v plnom rozsahu.



Z dovodu urcitosti, zrozumitel'nosti a prehl'adnosti rozhodnutia sa doterajsia znenie LTTR
nahradza uplnym znenim, pricom navrhované zmeny su zapracované priamo V ¢lankoch 5
a8LTTR.

Urad na zaklade vys§ie uvedeného rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej &asti
rozhodnutia. Celé konsolidované znenie LTTR je prilohou vyroku tohto rozhodnutia.

Poucéenie;

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie. Odvolanie je potrebné podat
na Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor vecnej regulacie, P.O.BOX 12,
Bajkalska 27, 820 07 Bratislava 27, ato v lehote 15 dni odo dna oznamenia rozhodnutia.
Toto rozhodnutie je po vyéerpani riadnych opravnych prostriedkov preskumatel'né saidom.

Priloha k vyroku rozhodnutia:

- konsolidované znenie dokumentu - Regionalne usporiadanie dlhodobych prenosovych
prav podla ¢lanku 31 nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym
sa stanovuje usmernenie pre pridel'ovanie dlhodobych kapacit™ (5 stran A4).

Ing. Marian Parkanyi
riaditel’ odboru

Rozhodnutie sa doruci:
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a. S., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26
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Priloha vyrokovej ¢asti rozhodnutia ¢. 0004/2020/E-EU

Konsolidované znenie dokumentu:

Regionalne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 31 nariadenia Komisie
(EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie
dlhodobych kapacit
(5 stran A4)



Clanok 1
Predmet arozsah

1. Tento dokument je Navrhom LTR zo strany TSO Core CCR podla poziadaviek
¢lanku 31 Nariadenia FCA.

2. Tento Navrh LTR zo strany TSO Gore CCR podlieha schvaleniu podl'a ¢lanku 4.7.(c)
Nariadenia FCA.

3. Objem kapacity medzi zénami ponukanej na kazdej hranici obchodnej zoény bude
urceny v sulade s metodikou na vypocet dlhodobej kapacity pozadovanej podla
¢lanku 10 Nariadenia FCA a metodiky na rozdelenie dihodobej kapacity medzi
zonami pozadovanej ¢lankom 16 Nariadenia FCA od schvélenia a implementécie
takych metodik.

4. Dlhodobé prenosové prava podl'a tohto navrhu budi ponukat’ vSetci TSO v ramci
Core CCR ucastnikom trhu prostrednictvom jednotnej alokacnej platformy zriadene)
Vv stlade s ¢lankom 48 Nariadenia FCA.

5. Dlhodobé prenosové prava podl'a tohto Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR budu
pridelované vzhl'adom na harmonizované pravidla pridelovania v sulade s ¢lankom
51 Nariadenia FCA.

Clanok 2
Definicie a vyklad

1. Pojmy pouZzivan¢ v tomto Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR maji vyznamy
uvedené v ¢lanku 2 Nariadenia FCA, ¢lanku 2 nariadenia (EU) 2015/1222, ¢lanku 2
nariadenia (ES) ¢. 714/2009, ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) &. 543/2013 a ¢lanku
2 smernice 2009/72/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady.

2. 'V tomto Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR, pokial’ kontext nevyZaduje inak:

a sa singular chape ako plurdl a opacne;

b. sa obsah a nadpisy vkladaju iba kvoli vhodnosti a nemaji vplyv na interpretaciu
tohto Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR,;

c. su odkazy na ,.Clanok®, pokial nie je uvedené inak, odkazmi na ¢lanok tohto
Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR; a

d. akykol'vek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, néstroj, kodex
alebo akékol'vek iné uzékonenie zahffia aktkol'vek tUpravu, rozsirenie alebo
opitovné uzakonenie ich vtedajSej platnej verzie.

Clanok 3
Vseobecné principy

1. Navrhované usporiadanie dlhodobych prenosovych prav sa zameriava na harmonizované
ajednoduché usporiadanie dlhodobych prenosovych prav v ramci Core CCR na podporu
cielov uvedenych v ¢lanku 3 Nariadenia FCA.

2. Hranice obchodnej zony spadajuce pod regiondlne usporiadanie dlhodobych prenosovych
prav st uvedené v ¢lanku 4 tohto Navrhu LTR zo strany TSO Core CCR.



Clanok 4
Zahrnuté hranice Obchodnej zony
1. Hranice obchodnej zony spadajuce pod toto regiondlne usporiadanie dlhodobych

prenosovych prav zahfnaji vsetky hranice medzi obchodnymi zénami, ktoré st sucastou
Core CCR.

2. Regiondlne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav sa nevztahuje na hranice
obchodnej zoény, pre ktoré kompetentné regula¢né trady prijali koordinované rozhodnutia
0 nevydani dlhodobych prenosovych prav v stilade s ¢lankom 30(1) Nariadenia FCA.

3. V pripade zavedenia novych hranic obchodnej zony alebo vymazania hranic obchodne;j
z6ny v ramci Core CCR bude Navrh LTR zo strany TSO Core CCR primerane zmeneny
adoplneny v sulade s ¢lankom 9(12) Nariadenia FCA.

Clanok 5
Typ dlhodobych prenosovych prav

1. Typ dlhodobych prenosovych prav pouzivanych pre relevantné jednotlivé hranice
obchodnej zony spadajice pod tento Navrh LTR zo strany TSO Core CCR bude typ FTR -
opcie aebo fyzické kapacitné prava podl'a zasady UIOSI.

2. Typ dlhodobych prenosovych prav pouzivanych pre kazdi hranicu obchodnej zoény
spadajucu pod tento Navrh LTR zo strany TSO Core CCR je definovany v Tabulke I (pozri
nasledujucu stranu).

Tabulka I: Typ dlhodobych prenosovych prav hranic ponukovej oblasti regiénu Core

Hranice regiéonu Core Typ dlhodobych prenosovych prav
CCR

NL-BE Opcie FTR
NL-DE/LU Opcie FTR
BE-FR Opcie FTR
BE-DE/LU Opcie FTR
FR-DE/LU Opcie FTR
PL-DE/LU Opcie FTR
PL-CZ Opcie FTR
CZ-DE/LU Opcie FTR
PL-SK Opcie FTR
AT-DE/LU Opcie FTR
AT-CZ Opcie FTR
AT-SI Opcie FTR
SI-HR Fyzické prenosové prava podla zasady UIOSI
HR-HU Opcie FTR
AT-HU Opcie FTR
HU-SK Opcie FTR
HU-RO Opcie FTR
CZ-SK Opcie FTR
SI-HU? Opcie FTR




Hranica obchodnej zény AT-DE/LU nadobudne ucinnost’” podla Prilohy 1 ¢lanok 5 bod 3
rozhodnutia CCR (rozhodnutie ACER ¢. 06/2016). Hranica obchodnej zony SI-HU
nadobudne G¢innost’ podl'a Prilohy ¢. 1 ¢lanok 5 bod 4 rozhodnutia CCR (rozhodnutie ACER
¢. 06/2016).

5 Clanok 6
Casové ramce dlhodobej kapacity

Dlhodobé prenosové prava budu vydané pre ¢asové ramce dlhodobej kapacity mesiac a rok.

Clanok 7
Forma produktu

1. Dlhodobé prenosové prava buda vydané formou produktov zdkladného zat'azenia s fixnym
poc¢tom MW v produktovom obdobi.

2. Forma produktu moéze zahrnut' redukéné obdobia, t. j. konkrétne kalendarne dni a/alebo
hodiny v ramci produktového obdobia, pocas ktorého st pontikané Kapacity medzi zonami
so znizenym poctom MW so zohladnenim predpokladanej konkrétnej situdcie v sustave
(napr. planovana udrzba, dlhodobé vypadky, predpokladané problémy s vyrovndvanim).

3. Ak produkt, ktory podlicha aukcii, zahfiia redukéné obdobia, bude Specifikicia aukcie
zahfnat' pre kazdé redukéné obdobie informacie o trvani redukéného obdobia a objem
ponukanych kapacit.

) Clénok 8
Casové priamka implementacie

1. Regionalne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav bude implementované na vsetkych
hraniciach obchodnej zony Core CCR, kde v ¢ase nadobudnutia platnosti Nariadenia FCA
existovali dlhodobé prenosové prava, najneskor pre prva aukciu ¢asového ramca 2019.

2. Na hraniciach obchodnej zony, kde v c¢ase nadobudnutia platnosti Nariadenia FCA
neexistovali dlhodobé prenosové prava, bude regiondlne usporiadanie dlhodobych
prenosovych prav implementované po tom, ako kompetentné regulacné tUrady prijali
koordinované rozhodnutia o vydani dlhodobych prenosovych prav v sulade s ¢lankom 30(2)
Nariadenia FCA na prisluSnych hraniciach.

3. Regionalne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav na hraniciach ponukovych oblasti
AT-DE/LU aCZ-SK ma byt implementované najneskor v ¢ase prvej aukcie v ¢asovom ramci
roku 2019 v sulade s rozhodnutiami prislusSnych NRU.

4. Regionalne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav na hraniciach ponukovych oblasti
BE-DE/LU nadobudne tu¢innost’ k datumu zvergjinenia prvych predbeznych Specifikacii
aukcie v sulade s aukciou na dlhodobé prenosové prava

Zmena typu dlhodobych prenosovych prav t. j. z fyzickych kapacitnych prav v stlade
so zasadou UIOSI na Opcie FTR opcie na hraniciach ponukovych oblasti AT-CZ aAT-HU
nadobudne ucinnost’ k datumu zverginenia prvych predbeznych Specifikacii aukcie v sulade
saukciou na dlihodobé prenosové prava po implementacii jednotného denné couplingu
na hraniciach ponukovych zén CZ-AT aAT-HU. Zmena typu dlhodobych prenosovych prav
sanevzt'ahuje na uz pridelené prenosové prava.

5. Zmena typu dlhodobych prenosovych prav, t. j. z fyzickych prenosovych prav v sulade
so zasadou UIOSI na Opcie FTR na hraniciach ponukovej oblasti AT- SI, CZ-DE/LU, CZ-
SK, HU-SK, HU-RO, HR-HU, PL-CZ, PL-DE/LU, PL-SK a SI-HU nadobudne u¢innost’



k daitumu zverejnenia prvych predbeznych Specifikacii aukcie v suvislosti s aukciou
na dlhodobé prenosové prava po implementacii projektu market couplingu na zéklade tokov
energie na dennom trhu v regione Core. Zmena typu dlhodobych prenosovych prav sa
nevzt'ahuje na uz pridelené prenosové prava.

Clanok 9
Jazyk
1. Referenénym jazykom tohto navrhu bude anglicky jazyk. Na zabranenie pochybnostiam,
ak TSO potrebuju preklad tohto navrhu do svojho narodného jazyka(ov), v pripade
nezrovnalosti medzi verziou v anglickom jazyku zverejnenou zo strany TSO v sulade
sclankom 4(13) nariadenia 2016/1719 a akoukol'vek verziou v inom jazyku, poskytne
prislusny TSO relevantnym narodnym regulacnym uradom aktualizovany preklad navrhu
podl'a narodnej legislativy.

V pripade nezrovnalosti medzi slovenskou a anglickou verziou sa uplatiiuje anglicka verzia.



